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FRMVA-MVM-MVMC
Verrou motorisé

Motoverrou® MVM, MVA et MVM2C

 Indice de protection : IP57
 Tension d’alimentation : 12 à 18V AC/DC
 Consommation à l’appel : 410 mA max. 
 Consommation en veille : 20 mA
 Consommation de la commande : 10 mA
 Indication porte déverrouillée par bip sonore
 Reverrouillage si non ouverture après 5 bips (8s)

Le Motoverrou® est doté d’une reconnaissance (Reed) lorsqu’il est présenté en 
face de sa gâche, le pène dormant auto-bloquant se positionne alors en mode 
“ Verrouillage ’’. ll est alors possible de déverrouiller la porte, soit en manipu-
lant la molette manuelle du MVM (non présente sur le MVA), soit en activant 
un contrôle d’accès raccordé au-dit Motoverrou (Contrôle d’accès non fourni) 
Porte fermée, le pène du Motoverrou doit être dans l‘alignement et vis à vis de 
la gâche. Dans le cas contraire, des tentatives d’éjection du pène s’effectueront 
jusqu’au verrouillage complet du système.

 IP57

1] ÉLEMENTS FOURNIS

MVM, Automatique à molette

MVA, Automatique sans molette
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FR MVA-MVM-MVMC
Verrou motorisé

3] MONTAGE
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Passage de câble

Le Motoverrou® s’installe sur l’ouvrant

1. Dévisser les deux vis sur les côtés de la gâche
2. Installer le renfort de la gâche sur le bâti de la porte (schéma 2)
3. Monter extérieur de la gâche sur le renfort (shéma 3)
4. �Bien s’assurer que l’aimant de reconnaissance de la gâche est en vis à vis du 

contact Motoverrou®  (schéma 4)
5. �Lors du montage, positionner le guide en plastique sur le pêne que vous 

prendrez soin d’enlever après avoir validé le vis à vis du pêne et de la réser-
vation de la gâche. (schéma 5)
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5
Guide ne servant qu’au
positionnemnt du pêne 
dormant dans la gâche à 
retirer après l’installation

CONNEXION

CONNECTEUR FEMELLE

Contact Reed en vis à vis

2] RACCORDEMENT

- Bouton poussoir 
- Contact relai temporisé
- Contrôled’accès

Commande isolée par le

12 à 18 V AC/DC   -

6 à 10 mA             +

-   12 à 18 V AC/DC

+contact

++ - -

12 à 18 V AC/DC   -

6 à 10 mA             +

-   12 à 18 V AC/DC

+contact

++ - -

-

-    
12 à 18 V AC/DC

+
contact ++ - -

Commande non isolée par le +

-    
12 à 18 V AC/DC

+

++ - -contact

Commande non isolée par le -
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FRMVA-MVM-MVMC
Verrou motorisé

Montage final vue de dessus

Cylindre

FOUILLOT

IMPORTANT 

Engager le fouillot tel que décrit (ci-contre) dans la reservation du motoverrou 
position “pêne rentré” actionner manuellement le pêne afin de s’assurer que le 
fouillot ne tourne pas.

Vérifier le bon fonctionnement avec la clef du cylindre.

Porte avec une vue du dessus
ATTENTION  

SYSTÈME UTILISABLE SUR PORTE 
ÉPAISSEUR 80MM MAX.

Montage en coupe du cylindre avec ses accessoires

Vis M4 de positionnement de passage de glissière

Vis M5 sécable selon épaisseur de la porte

Fouillot sécable selon épaisseur de la porte
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Motoverrou® MVM, MVA et MVM2C

 IP protection: IP57
 Input voltage: 12 to 18V AC/DC
 Consumption in rush: 410 mA max.
 Consumption in stand-by: 20 mA
 Consumption of operation: 10 mA IP57 
 Audible signal with beep when door unlocked
 Relcoking if door not opened after 5 beeps (8sec)

The motorized lock has a built-in position sensor to detect the strike plate posi-
tion and then to lock when the door is closed. To unlock the door, use the knob 
or the access control system (Keypad, proximity reader, push button...) When 
the door is closed, the bolt must be aligned to the strike plate. Misalignement 
between the lock bolt and keep will cause repeated attempts to lock until it is 
aligned correctly.

1] MOUNTING KIT

 IP57

Lock Strike 
plate Bracket Cylinder Keys Washer Mounting 
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MVM, Motorized lock with knob

MVA, Motorized lock without knob
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4] MOUNTING

The Motoverrou® is mounted on the door

1. Remove the two screws on the side of the strike plate
2. Mount the bracket of the strike plate on the door jamb (figure 2)
3. Mount the strike plate on the bracket (figure 3)
4. Make sure that the magnet sensor of the strike plate is in front of the position    
    sensor of the lock (figure 4)
5. During fitting, put the mounting guide in the strike plate, remove when
    installation is completed and the correct locking/unlocking operations have
    been executed on the lock. (figure 5)

2] WIRING
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5
Mounting guide for 
positioning the bolt in the 
strike plate only. Remove 
after lock is mounted.

CONNEXION

CONNECTEUR FEMELLE

Position sensor and magnet 
sensor

- Push button
- Relay board
- Access control

Control isolated by the

12 à 18 V AC/DC   -

6 à 10 mA             +

-   12 à 18 V AC/DC

+contact

++ - -

12 à 18 V AC/DC   -

6 à 10 mA             +

-   12 à 18 V AC/DC

+contact

++ - -

-

-    
12 à 18 V AC/DC

+
contact ++ - -

Control not isolated by the +

-    
12 à 18 V AC/DC

+

++ - -contact

Control not isolated by the -
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ATTENTION  
DOOR THICKNESS

 80MM MAX.

Cylinder and accessories fitting

M4 screw for fixing plate

M5 screw breakable according to the door thickness

Follwer breakable according to the door thickness

Mounting complete top view

IMPORTANT 

Insert the follower A through the door into the MV block body as shown. Cut 
the follower to length to fit into the back of the lock body. Set the latch with the 
follower pulled in. Manually activate the lock by turning in the knob, make sure 
the follower is NOT turning, if so the follower will require further adjustment.
  
Verify the cylinder with the key to insure correct locking/ unlocking.

Cylinder

FOLLOWER

Door from a top view
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